
S&W V-NOTCHED REAR SIGHT KITS - BROWNELLS S&W K/L/N FRAME
.196 V-NOTCH SIGHT KIT

Complete Rear Sight Replacement Kit

Complete rear sight kit replaces the standard blade on your Smith & Wesson
revolver and provides a wide, V-shaped notch. Enables faster pick up of the front
sight, especially with fine bead and ball front sights. Adjustable for windage.
Some “J” frame models may use a smaller head diameter.  The screw in this kit
has a .217” diameter head.

Attributes

Name: BROWNELLS S&W K/L/N FRAME .196 V-NOTCH SIGHT KIT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078003005
Mfr. No.:
Make: Smith & Wesson
Model: Universal Handguns
Sight Color: Black
Style: V-Notch
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 050806004337

Item details

Made in USA
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S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KITS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Danke, dass du das S&amp;W VNotched Rear Sight Kit gewählt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungstipps, um die sichere und effektive Verwendung
deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das HintervisierKit
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur mit kompatiblen Smith &amp; Wesson Revolvern verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die üblichen Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Sichtkit vor der Installation auf Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Sichtkit nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung des Visiers entladen ist.
Nimm die Anpassung des Visiers in einer kontrollierten Umgebung vor, um Unfälle zu vermeiden.
Versuche nicht, das Sichtkit in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Achte auf deine Umgebung, wenn du die mit dem Sichtkit ausgestattete Feuerwaffe benutzt.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installationsanweisungen

Vorbereiten der Feuerwaffe:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Entferne die vorhandene Hintervisierklinge vom Revolver.

Installiere die neue Sichtklinge:

Nimm die neue Sichtklinge aus dem Kit.
Richte sie mit dem Hintervisiergehäuse aus.
Sichere sie mit der im Kit enthaltenen Windeneinstellschraube.

Anpassen des Visiers:

Verwende einen Schraubendreher, um die Windeneinstellschraube für die richtige Ausrichtung
anzupassen.
Teste die Ausrichtung, indem du auf ein Ziel zielst und notwendige Anpassungen vornimmst.

Abschlussinspektion:

Stelle sicher, dass alle Schrauben sicher angezogen sind.
Überprüfe auf Fehlstellungen oder lockere Teile.

Nutzungsanweisungen

Achte beim Zielen darauf, dass das Vordervisier klar durch die Vförmige Kerbe sichtbar ist.
Übe das Zielen und Schießen in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Überprüfe regelmäßig das Sichtkit auf Abnutzung oder Beschädigung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Sichtkit und seine Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Sichtkit nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallwirtschaftsstellen für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deiner Produktverpackung oder auf der offiziellen Webseite bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Genieße dein verbessertes Schießerlebnis mit
dem S&amp;W VNotched Rear Sight Kit!
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S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KITS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W VNotched Rear Sight Kit. This guide provides important safety information,
installation instructions, and usage tips to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before using the rear sight kit.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only with compatible Smith &amp; Wesson revolvers.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the sight kit for any damage before installation. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the sight kit only for its intended purpose as described in this guide.
Ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the sight.
Adjust the sight in a controlled environment to avoid accidents.
Do not attempt to modify or alter the sight kit in any way.
Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the sight kit.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare the Firearm:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing rear sight blade from the revolver.

Install the New Sight Blade:

Take the new sight blade from the kit.
Align it with the rear sight housing.
Secure it using the windage screw provided in the kit.

Adjusting the Sight:

Use a screwdriver to adjust the windage screw for proper alignment.
Test the alignment by aiming at a target and making necessary adjustments.

Final Inspection:

Ensure all screws are tightened securely.
Check for any misalignment or loose parts.

Usage Instructions

When aiming, ensure that the front sight is clearly visible through the Vshaped notch.
Practice aiming and shooting in a safe and controlled environment.
Regularly inspect the sight for any wear or damage.

Disposal Instructions



Dispose of the sight kit and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight kit in regular household waste.
Contact local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact details provided with your
product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the
S&amp;W VNotched Rear Sight Kit!
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT
DE MIRA TRASERA S&amp;W VNOTCHED

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mira Trasera S&amp;W VNotched. Esta guía proporciona información importante sobre
seguridad, instrucciones de instalación y consejos de uso para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de utilizar el kit de mira trasera.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo con revólveres Smith &amp; Wesson compatibles.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las prácticas estándar de seguridad de armas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el kit de mira en busca de daños antes de la instalación. No lo utilices si está dañado.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el kit de mira solo para el propósito previsto como se describe en esta guía.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de la instalación o ajuste de la mira.
Ajusta la mira en un entorno controlado para evitar accidentes.
No intentes modificar o alterar el kit de mira de ninguna manera.
Sé consciente de tu entorno al usar el arma equipada con el kit de mira.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instrucciones de Instalación

Prepara el Arma:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira la hoja de mira trasera existente del revólver.

Instala la Nueva Hoja de Mira:

Toma la nueva hoja de mira del kit.
Alinea la hoja con el alojamiento de la mira trasera.
Asegúrala utilizando el tornillo de deriva proporcionado en el kit.

Ajustando la Mira:

Usa un destornillador para ajustar el tornillo de deriva para una alineación adecuada.
Prueba la alineación apuntando a un objetivo y realiza los ajustes necesarios.

Inspección Final:

Asegúrate de que todos los tornillos estén apretados de manera segura.
Verifica si hay desalineaciones o partes sueltas.

Instrucciones de Uso

Al apuntar, asegúrate de que la mira delantera sea claramente visible a través de la muesca en forma de V.
Practica apuntar y disparar en un entorno seguro y controlado.
Inspecciona regularmente la mira en busca de desgaste o daños.

Instrucciones de Desecho



Desecha el kit de mira y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el kit de mira en la basura doméstica regular.
Contacta a los servicios de gestión de residuos locales para métodos de desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o apoyo adicional, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con el embalaje de tu producto o en el sitio web oficial.

Te agradecemos por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro mejorada con
el Kit de Mira Trasera S&amp;W VNotched!



1.  

2.  

3.  

4.  

GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE KIT DE VISÉE
ARRIÈRE VNOTCHED S&amp;W

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de visée arrière VNotched S&amp;W. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes, des instructions d'installation et des conseils d'utilisation pour garantir une utilisation sûre et efficace de
votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le kit de visée arrière.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des revolvers Smith &amp; Wesson compatibles.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez les pratiques de sécurité standard.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez le kit de visée pour tout dommage avant l'installation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le kit de visée uniquement à des fins prévues, comme décrit dans ce guide.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'ajustement de la visée.
Ajustez la visée dans un environnement contrôlé pour éviter les accidents.
N'essayez pas de modifier ou d'altérer le kit de visée de quelque manière que ce soit.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez l'arme à feu équipée du kit de visée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation

Préparez l'Arme à Feu :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Retirez la lame de visée arrière existante du revolver.

Installez la Nouvelle Lame de Visée :

Prenez la nouvelle lame de visée du kit.
Alignezla avec le logement de la visée arrière.
Fixezla à l'aide de la vis de dérive fournie dans le kit.

Ajustement de la Visée :

Utilisez un tournevis pour ajuster la vis de dérive pour un alignement correct.
Testez l'alignement en visant une cible et en effectuant les ajustements nécessaires.

Inspection Finale :

Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées.
Vérifiez tout désalignement ou pièce desserrée.

Instructions d'Utilisation

Lorsque vous visez, assurezvous que la visée avant est clairement visible à travers l'encoche en V.
Entraînezvous à viser et à tirer dans un environnement sûr et contrôlé.
Inspectez régulièrement la visée pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Élimination



Éliminez le kit de visée et ses composants conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le kit de visée dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les services de gestion des déchets locaux pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
fournies avec votre emballage de produit ou sur le site officiel.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir améliorée avec le kit de
visée arrière VNotched S&amp;W !
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S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KITS GUIDA
ALLE ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Introduzione
Grazie per aver scelto il kit di mira posteriore S&amp;W VNotched. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e suggerimenti per l'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il kit di mira posteriore.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo con revolver Smith &amp; Wesson compatibili.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui le pratiche standard di sicurezza delle armi.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona il kit di mira per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza il kit di mira solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della regolazione della mira.
Regola la mira in un ambiente controllato per evitare incidenti.
Non tentare di modificare o alterare il kit di mira in alcun modo.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi l'arma da fuoco dotata del kit di mira.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione

Preparare l'Arma da Fuoco:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Rimuovi la lama della mira posteriore esistente dal revolver.

Installare la Nuova Lama della Mira:

Prendi la nuova lama della mira dal kit.
Allineala con l'alloggiamento della mira posteriore.
Fissala utilizzando la vite di deriva fornita nel kit.

Regolazione della Mira:

Utilizza un cacciavite per regolare la vite di deriva per un allineamento corretto.
Testa l'allineamento puntando verso un bersaglio e apporta le necessarie regolazioni.

Ispezione Finale:

Assicurati che tutte le viti siano serrate saldamente.
Controlla eventuali disallineamenti o parti allentate.

Istruzioni per l'Uso

Quando punti, assicurati che la mira anteriore sia chiaramente visibile attraverso la tacca a forma di V.
Esercitati a mirare e sparare in un ambiente sicuro e controllato.
Ispeziona regolarmente la mira per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il kit di mira e i suoi componenti in conformità con le normative locali.
Non smaltire il kit di mira nei rifiuti domestici normali.
Contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto
del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o sul sito web ufficiale.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il kit di
mira posteriore S&amp;W VNotched!
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S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KITS
INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu celownika tylnego S&amp;W VNotched. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz wskazówki dotyczące użytkowania, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem
zestawu celownika.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko z kompatybilnymi rewolwerami Smith &amp; Wesson.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa
związanych z bronią.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź zestaw celownika pod kątem uszkodzeń przed instalacją. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Zgłoś wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj zestawu celownika tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją celownika.
Reguluj celownik w kontrolowanym środowisku, aby uniknąć wypadków.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać zestawu celownika w jakikolwiek sposób.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas korzystania z broni wyposażonej w zestaw celownika.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instrukcje instalacji

Przygotowanie broni:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Usuń istniejące ostrze celownika z rewolweru.

Zainstaluj nowe ostrze celownika:

Weź nowe ostrze celownika z zestawu.
Wyrównaj je z obudową tylnego celownika.
Zabezpiecz je za pomocą śruby regulacyjnej dostarczonej w zestawie.

Regulacja celownika:

Użyj śrubokrętu, aby dostosować śrubę regulacyjną dla właściwego wyrównania.
Przetestuj wyrównanie, celując w cel i dokonując niezbędnych regulacji.

Ostateczna inspekcja:

Upewnij się, że wszystkie śruby są dobrze dokręcone.
Sprawdź, czy nie ma żadnych nieprawidłowości lub luźnych części.

Instrukcje użytkowania

Podczas celowania upewnij się, że przednie ostrze jest wyraźnie widoczne przez Vkształtny notch.
Ćwicz celowanie i strzelanie w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem zużycia lub uszkodzeń.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zestaw celownika i jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu celownika do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie
się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowej.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Ciesz się ulepszonym doświadczeniem
strzeleckim z zestawem celownika tylnego S&amp;W VNotched!
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S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KITS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit S&amp;W VNotched Rear Sight Kitin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja,
asennusohjeita ja käyttövinkkejä varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen takatähtäinkitin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain yhteensopivien Smith &amp; Wesson revolverien kanssa.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata normaaleja aseiden turvallisuuskäytäntöjä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tähtäinkitti vahinkojen varalta ennen asennusta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tähtäinkittiä vain sen tarkoitukseen, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tähtäimen asennusta tai säätämistä.
Säädä tähtäintä hallitussa ympäristössä onnettomuuksien välttämiseksi.
Älä yritä muuttaa tai muokata tähtäinkittiä millään tavalla.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi asetta, jossa on tähtäinkitti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistele ase:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista olemassa oleva takatähtäimen terä revolverista.

Asenna uusi tähtäinterä:

Ota uusi tähtäinterä pakkauksesta.
Kohdista se takatähtäimen koteloon.
Kiinnitä se tuulen suuntaan ruuvilla, joka on toimitettu pakkauksessa.

Tähtäimen säätö:

Käytä ruuvimeisseliä säätääksesi tuulen suuntaan ruuvia oikean kohdistuksen saavuttamiseksi.
Testaa kohdistus tähtäämällä maaliin ja tee tarvittavat säädöt.

Loppu tarkastus:

Varmista, että kaikki ruuvit on kiristetty kunnolla.
Tarkista mahdolliset väärä kohdistus tai löysät osat.

Käyttöohjeet

Kun tähtäät, varmista, että etu tähtäin on selvästi näkyvissä Vmuotoisen loven läpi.
Harjoittele tähtäämistä ja ampumista turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.
Tarkista säännöllisesti tähtäintä kulumisen tai vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet



Hävitä tähtäinkitti ja sen osat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tähtäinkittiä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin oikeiden hävittämismenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisätukea, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
toimitettu tuotepakkauksen mukana tai virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta S&amp;W
VNotched Rear Sight Kitin kanssa!
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S&amp;W VNotched Rear Sight Kits
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt S&amp;W VNotched Rear Sight Kit. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation,
installationsinstruktioner och användartips för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen
läs denna guide noggrant innan du använder bakre siktkitet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används med kompatibla Smith &amp; Wesson revolvrar.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ standard säkerhetsrutiner för skjutvapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera siktskitet för eventuell skada innan installation. Använd inte om det är skadat.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till lämpliga myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd siktskitet endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller justering av siktet.
Justera siktet i en kontrollerad miljö för att undvika olyckor.
Försök inte att modifiera eller ändra siktskitet på något sätt.
Var medveten om din omgivning när du använder skjutvapnet utrustat med siktskitet.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner

Förbered skjutvapnet:

Se till att skjutvapnet är oladdat.
Ta bort det befintliga bakre siktbladet från revolvern.

Installera det nya siktbladet:

Ta det nya siktbladet från kitet.
Justera det med bakre sikthus.
Fäst det med hjälp av vindjusteringsskruven som ingår i kitet.

Justera siktet:

Använd en skruvmejsel för att justera vindjusteringsskruven för korrekt justering.
Testa justeringen genom att sikta mot ett mål och göra nödvändiga justeringar.

Slutinspektion:

Se till att alla skruvar är åtdragna ordentligt.
Kontrollera efter eventuell feljustering eller lösa delar.

Användningsinstruktioner

När du siktar, se till att framsiktet är tydligt synligt genom den Vformade noten.
Öva på att sikta och skjuta i en säker och kontrollerad miljö.
Inspektera regelbundet siktet för eventuell slitage eller skada.

Avfallsinstruktioner



Kassera siktskitet och dess komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte siktskitet i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringstjänster för korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns i
produktförpackningen eller på den officiella webbplatsen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din förbättrade skjutupplevelse med S&amp;W
VNotched Rear Sight Kit!
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S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KITS
BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali S&amp;W VNotched Rear Sight Kit. Tento průvodce poskytuje důležité informace o
bezpečnosti, pokyny k instalaci a tipy na používání, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho produktu. Před
použitím sady si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze s kompatibilními revolvery Smith &amp; Wesson.
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi s opatrností a dodržujte standardní bezpečnostní postupy.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací zkontrolujte sadu mířidel na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte sadu mířidel pouze pro zamýšlený účel, jak je popsáno v tomto průvodci.
Zajistěte, aby byla palná zbraň vyložena před instalací nebo úpravou mířidla.
Upravujte mířidlo v kontrolovaném prostředí, abyste se vyhnuli nehodám.
Nepokoušejte se jakkoli modifikovat nebo upravovat sadu mířidel.
Buďte si vědomi svého okolí při používání palné zbraně vybavené sadou mířidel.

Pokyny pro instalaci a používání

Pokyny k instalaci

Příprava palné zbraně:

Ujistěte se, že je palná zbraň vyložena.
Odstraňte stávající zadní mířidlo z revolveru.

Instalace nového mířidla:

Vezměte nové mířidlo z kitu.
Zarovnejte ho s tělem zadního mířidla.
Upevněte ho pomocí větracího šroubu poskytnutého v sadě.

Úprava mířidla:

Použijte šroubovák k úpravě větracího šroubu pro správné zarovnání.
Otestujte zarovnání tím, že zamíříte na cíl a provedete potřebné úpravy.

Konečná kontrola:

Ujistěte se, že jsou všechny šrouby pevně utaženy.
Zkontrolujte, zda nedochází k žádnému nesouladu nebo uvolněným částem.

Pokyny pro používání

Při míření se ujistěte, že je přední mířidlo jasně viditelné skrze Vtvarovaný otvor.
Procvičujte míření a střelbu v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte sadu mířidel a její komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte sadu mířidel do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní služby pro odpadové hospodářství pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo další podporu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené
v balení vašeho produktu nebo na oficiálních webových stránkách.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si vylepšený zážitek ze střelby se S&amp;W
VNotched Rear Sight Kit!


